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Articulo quinto.—El presente Real Decreto entrard en vigor
al dia siguiente de su publicacién en el «Boletin Oficial del
Estados, .

’ ~

Dado en Madrid a veintiocho de octubre de mil novecientos

setenta y siete.

JUAN CARLOS

El Ministro de la Pfesidencia.
JOSE MANUEL OTERO NOVAS

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

265640 ACUERDO Europeo sobre Transporte Internacional
de Mercancias Peligrosas por Carretera (ADR).
(Continuacién.)

(Continuacidn.)

ACUERDO EUROPEO

sobre Transporte Internacional de Mercancias
Peligrosas por Carretera

ADR
(Continuacion)
Margi-
nales
Secciéﬁ 4

DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS A LA CAR-
GA, DESCARGA Y MANIPULACION

52.400 Forma de envio, restricciones de expedicién
1) Las materias del grupo E se deberan expedir de

tal forma, que no se sobrepasen las temperaturas am-
bientes indicadas a continuacién:

Temperatura

maxime

!
Materias del apartado + 10°C
Materias del apartado —10°C
Materias del apartado —10°C
Materias del apartado —10°C
Materias del apartado ¢ —10°C
Materias del apartado + 2°C
Materias del apartado —10°C

Materias del apartado 49.° b:
Con desflemado ........... e s ees '+ 2°C
Con disolvente ........cccccerrrrueerireninnnennnnes . — 5°C
Materias. del apartado e C
Materias del apartado °C
Materias del gpartado +20°C
Materias del apartado —10°C
Materias del apartado +20°C
Materias del apartado + 10°C

2} En el caso en gue las materias del grupo E no se
transporten en vehiculos frigorificos, se dosificara la
cantidad de agente frigorigeno en el envase protector,
de forma que no se sobrepasen las temperaturas espe-
cificadas en el parrafo 1) anterior durante todo el tiem-
po que dure €] transporte, comprendida lg carga y des—
carga.

Margl-

nales

52.401

52.402

52.403

52.404

52.412

52.413

52.414

52.415

52.499

52.500

3) Queda prohibido el enipleo de aire liquido o de
oxjgeno liguido como agente frigorigeno,

4) La temperatura de refrigeracion se elegira de for-
ma que se evite todo peligro que pueda resultar de la
separacion de fases. .

Limitacién de las cantidades transportadas

Una misma unidad de transporte no debera transpor-
tar mas de 750 kg. de las materias de los aparta-
dos 46.° a), 47.° a) y 49.° a) ni més de 5.000 kz. de lag
materias de los apartados 45.°, 48.° b) y ¢), 47.° b), 48.°,
49.° b), 50.° a 53.° y 55.°, ni mas de 10.000 kg. de las ma-

terias de]l apartado 54.°

Prohibiciones de carga colectiva en un mismo vehiculo

Las materias de la clase 5.2 no se cargaran colecti-
vamente en el mismo yehiculo:

a) Con las materias y objetos de las clases 1a, 1b o 10
contenidog en bultos provistos de una o dos -etiquetas
de! modelo namero 1.

b) Con las materias de las clases 3, 4.1 6 4.2 conte-
nidas en bultos que lleven dos etiquetas segiin los mo-
delos niimeros 2A, 2B o 2C.

c) Con las sustancias liquidas de la clase 8 conte-
nidas en. bultos provistos de 'dos etiquetas del modelo
namero 5.

Limpieza previa a la carga

Los vehiculos destinados & recibir bultos que conten-
gan materias de la clase 5.2 se llmplaran cuidadosa-
mente.

Manipulacion y estiba

1) Los bultos que conftengan materias de la clase 5.2
se deberadn cargar de forma que puedan ser descarga-
dos en destino uno a uno sin que sea necesario alterar
la colocacién de la carga.

2) Los bultos que conteéngan materias de la clase 5.2
so deberan mantener de pie, sujetos y fijos de forma
que estén asegurados contra cualquier vuelco o caida.
Se deberan proteger contra toda averia que puedan ori-
ginar otros bultos.

3) Queda prohibido utilizar materiales facilmente in-
flamables para estibar los bultos en los vehiculos.

4) Los bultos que contengan materias del grupo E
no se deberan colocar sobre otras mercancias; ademés,
se deberan colocar de forma que sean facilmente ac-
cesibles.

5) La carga y descarga de las materias del grupo E
deberan efectuarse sin almacenamiento intermedio, y
en caso de transbordo, las materias deberan trasladarse
directamente de un vehiculo a otro. No deberan sobre-
pasarse las temperaturas méaximas prescritas durante
esta manipulacién. [véase e] marginal 52.400 (1)1,

Seccién 5

DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS
A LA CIRCULACION DE LOS VEHICULOS

Seilalizacion de los vehiculos

1) Las disposiciones de los parrafoy 1) y 8) del mar-
ginal 10.500 seran aplicables a los transportes de mate-
rias peligrosas de la clase 5.2. Lo previsto en los parra-

.fos 2) a 5) serd aplicable & lag materias enumeradas en

e] apéndice B.5,
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2) Las cisternas fijas que contengan materias enu- 2 Los liquidos del apartado 14.° podran ser transpor-
meradas en el apéndice B.5 llevaran ademéas en sus dos tados en cisternas fijas o en cisternas desmontables.
costados laterales y en la parte trasera una etiqueta .3) Las materias siguientes del marginal 2.601 podran
segun el modelo namero 3. ser transportadas en contenedores-cisterna:
: ' El nitrilo acrilico [2.° a)l, el acetonitrilo (cianurc de
52.501 - metilo) [2.° b)l, las soluciones acuosas de etileno-imi-
a na (3.°), el cloruro de alilo [4.° a)l, el cloroformiatc de
52.508 metilo [4.° b)], el cloroformiato de etilo [4.° c}], la cian-
' hidrine de acetona [11.° a)), la anilina [11.° b)), la
52.509 Estacionamiento de duracién limitada por necesidades epiclorhidrina [12.° a}l, el éter dietilico diclorado (6xido
. del servicio . _ de betacloretilo, 6xido de cloro-2 etilo) [12.° f)1, el al-
: cohol alilico [13.° a)l, el sulfato dimetilico [13.° b)l, el
En el curso del transporte de las materias de los apar- fenol [13.° ¢)], los plomos alquilos (plomo-alcoiles (14.°),
tados 46.° a), 47.° a) y 49.° a), las paradas por necesi- el cianuro de bromobenzilo [21.° a)l, el cloruro de fenil-
dades del servicio no deberan realizarse, en la medida carbilamina (21.° b)), el di-isocianato de 2,4-toluileno
de lo posible, en la proximidad de lugares habitados o f21.° )1, asi como sus mezclas con ‘el di-isoticcianato
lugares donde se produzcan reuniones de gente. Una de 2,6-toluileno (que le son asimilados) [21.° d)], las
parada en las proximidades de tales lugares unicamen- cloroanilinas [21.° e)], las mononitranilinas y dinitrani-
te se podra prolongar con la conformidad de las auto- linas [21.° f}]1, las naftilaminas [21.° g)], la toluileno-
ridades competentes. Lo mismo suceder4a cuando una diamina-2,4 [21.° h)1, los dinitrobenzenos I[21.° i}], los
unidad de transporte esté cargada con mas de 2.000 kg. cloronitrobenzenos [21.° k)I, los mononitrotoluenos
-de materias de los apartados 45.°, 46.° b) y c), 48.°, [21.° DI, los dinitrotoluenos [21.° m)l, los nitroxilenos
49.° b) y 50.° a 55.° [21.° n)], las toluidinas [21.° o)1, las xilidinas (21.° p)]),
los cresoles [22.° a)l, los xilenoles [22.° b)], el bromuro
52.510 de xililo [23.° a)1, 1a clorocetofenona (omegacloroaceto-
a fenona, clorometilfenilcetona) [23.° b)1, la bromaceto-
52.599 » fenona 123.° ¢)1, la paracloracetofenona (metil-paraclo-
Seccién 6 rofenil-cetona) (23.° d)1, la dicloroacetona simétrica
[23.° e}], las soluciones de cianuros inorganicos [31.° b)],
DISPOSICIONES TRANSITORIAS, DEROGACIONES el dibromuro de etileno (dibrometano simétrico) [61.° a}l,
Y DISPOSICIONES ESPECIALES PARA CIERTOS asi como el tetracloruro de carbono, el cloroformo y el
PAISES cloruro de metileno (que le son asimilados), el clorace-
52.600 . ) . . tato de metilo [61.° e}], el cloracetato de etilo [61.° )1,
e (No existen disposiciones particulares.) - el cloruro de benzilo [61.° k)], el benzotricloruro que
60.699 es asimilado a las materias del 62.°, las materias y pre-
paraciones sirvientes de pesticidas (81.° a 83.9),
Clase 6.1 . . '
MATERIAS TOXICAS 61;22
* Secciém 1 61.126
GENERALIDADES 61.127 Cisternas
61.000 , Las cisternas no deberan estar contaminadas exferiors
a mente con materias téxicas.
61.110
— 61.128 Cisternas vacias
61.111 Transporte a granel
. . o 1) "Para poder transportar las cisternas fijas vacias
1 Las materias de los apartados 41° y 73.° podrén las cisternas desmontables vacias no deberéri éstas esta¥
ser objeto de transporte a gramel como cargamentos exteriormente contaminadas por las materias téxicas;
completos. . 3 deberan estar cerradas de la misma forma y presentar
2) Las materias del apartado 41.° se transportaran las mismas garantias de estanqueidad que si estuviesen
en vehiculos cubiertos o entoldados, y las del aparta- llenas.
do 73.°, en vehiculos descubiertos, entoldados o de techo 2) Para los contenedores-cisternas, atenerse al mar-
movil. ginal 212.707.
61.112 3) Las cisternas desmontables vacias y los contene-
a dores-cisternas vacios del apartado 91.° enviados de for-
81.117 ma diferente a la de cargamento completo deberan es-
tar provistas de etiquetas del modelo numero 4 (véase
61.118 Transporte en contenedores el apéndice A.9 en el anejo A),
Los bultos fragiles en el sentido del marginal 10.102 (1) 61.128 -
no podrin transportarse en pequefiios contenedores, 01“170
61.119 81.171 Personal del vehiculo. Vigilancia-
51320 1) A bordo de cade unidad de transporte que lleve
mas de 1 Tm. de materias de los apartados 1.° a 5.° y 14.°
61.121 Transporte en cisternas de la clase 6.1, 0 més de 250 kg. de bultos fragiles que
contengan teles materias, se deberd encontrar un ayu-
1) Los liquidos de los epartados 1.° b} y 31.° b); las dente; y
materias indicadas nominativamente desde el 81.° al 83.°, 2) Las disposiciones del marginal 10.171 (2) sélo. son
con excepcién del dimefox, del HETP, mevinfos, del pa- aplicables a las mercancias peligrosas- enumeradas a
ration, del sulfotep y del TEPP del 81.° a), el nitrilo continuacién, cuya cantidad sobrepase el peso limitado:
s o 3 o
a;:.rﬂ]coolz. all, el acetonitrilo [2.° b, el cloruro de — las materias de los apartados 1.° al 5.° 1.000 kg.
alilo [4.° a)], la cianhidrina de acetona (11.° a)l, la ani- — Jas materias de los apartados 11.¢ &) °a) b
lina [11.° b)], la eplicloridrina {12.° a)1, la cloridrina de e s e s e 1278, By d),
glicol 112.° b)), el alcohol alilico [13.° a)], el sulfato di- el yb), 147y 81.% 5.000 ke.
metilico [13.° b1, el fenol [13.° ¢)1, los cresoles [22.° a)l 61.172
y los xilenoles [22.° b)], podran ser transportados en a
cisternas fijas o en cisternas desmontables, 61.184
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61.185

61.186

61.198

Instrucciones escritas

En el caso de que se transporten materias del aparta-
do 14.°, o recipientes que las hayan contenido, €l texto
de las instrucciones escritas deberd contener especial-
mnte las siguientes indicaciones:

A) Precauciones que habrin de adoptarse
El producto transportado es un producto muy toéxico.

En caso de fuga de uno de los recipientes, conviene to-
mar las siguientes precauciones:

1. Evitar:

a) el contacto con la piel;
b) la inhalacién de vapores;
¢) la introduccién del liquido en la boca, .

2. -Para manipular los bidones agrietados, dafiados o
mo1ados de liquido, es preciso utilizar obligatoriamente:

a) las mascaras de gas;
b) los guantes de cloruro de polivinilo;
c¢) las botas de cloruro de polivinilo o caucho.

En el caso de accidente grave que origine una obs-
truccion en la via publica, es indispensable prevenir al
personal que vénga a despejar los lugares del. peligro
que corre. i

B) Conducta que se debe observar

Seran tomadas todas las medidas practicables, com-
prendida la utilizacion de las pancartas previstas en el
marginal 61.260, de forma que se mentenga a una dis-
tancia no inferior a 15 m. a toda persona préxima al
siniestro; se colocaran en todo el contorno los carteles
contenidos en el cofre y se apartarid a los curiosos.

Provista de las mascaras, los guantes y las botas co-
rrespondientes, una persona podra ir a .comprobar el
estado del cargamento.

En el caso de que los bxdones estuvieran agrietados,
seria preciso:

a) procurarse urgentemente-r mascaras, guantes y ho-
tas suplementarias para equipar a los obreros;

b) apartar los bidones intactos;

c) neutralizar el liquido derramado sobre el vehiculo
o en tierra, por medio de un riegoc abundante con una
disolucién acuosa de permanganato potasico (agente de
neutralizacion del que hahra un frasco en el cofre); la
disolucién se prepara facilmente agitando en un cubo
0,5 kg de permanganato con 15 1. de agua; sera preciso
renovar este riego varias veces, pues un kilogramo del
producto transportado requiere para su deStruccion

completa 2 kg. de permanganato potasico.

Si las circunstancias lo permiten, €l mejor medio de
descontaminar los lugares es verter gasolina Ssobre el
fluido derramado y prenderle fuego.

C) Aviso importante

En caso ‘de accidente, uno dg¢ los primeros cuidados
debers ser avisar por telegrama o por teléfono... (este
texto se completard con las direcciones y numeros de
teléfono de las fabricas a las que procede prevenir en
cada pais en cuyo territorio se efectie el transporte).

Ningan vehiculo que haya sido contaminado con el
producto que se transporta volvera a ponerse en servi-
cio hasta que haya sido desconiaminado bajo la direc-
cién de la persona competente. Las partes de madera
del vehiculo que hubieran sido afectadas por el pro-
ducto que se transporte se quitaran y se quemaran.

Margl-
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61.200
61.239

61.240

61.241

a
61.250
61.251

61.252

61.259
61.260

61.261

61.299

81.300

61.301
61.302

61.303

61.304

61.352

Seccién 2

CONDICIONES ESPECIALES QUE DEEERAN CUMPLIR
LOS VEHICULOS Y SU EQUIPO )

Medios de extincién de incendios

Las disposiciones del marginal 10.240 (1) b) y (3) no
se aplicaran a los transportes de las materlds peligro-
sas de la clase 6.1,

’Equipo eléctrico

Las disposiciones del marginal 220.000 del apéndi-
ce B.2 no se aplicardn al transporte de materias peli-
grosas de la clase 6.1 [véase sin embargo el marginal
210.610 3) d) en lo relativo a las cisternas que trans-
porten materias del apartado 14.°1.

Equipo especial

En todos los casos de transporte de materias del
apartado 14.°, asi como de recipientes que las hayan
contenido, se entregaran al conductor, simultaneamen-
te con la carta de porte, un cofre portatil con asa que
contenga:

— tres ejemplares de las instrucciones escritas que in-
diquen la conducta que haya de cbservar en caso
de accidente o de incidente que suceda durante el
transporte (véase el marginal 61.185);

— dos pares de guantes de cloruro de polivinilo y dos
pares de botas de cloruro de polivinilo de caucho;

— dos maéascaras antigas con cartucho de carbép ac-
tivo con un contenido de 500 cm?

— un frasco (de baquelita, por ejemplo) que conten-
ga 2 kg. de permanganato potasico y que lleve la
inscripcién «disuélvase en agua antes de su em-
pleo»;

— seis carteles de cartén que lleven la inscripcion:
«PELIGRO-veneno volatil esparcido. ‘No se acerquen
sin mascara», redactado en el idioma o idiomas de
cada uno de los paises por cuyo territorio se efectue
el transporte.

Este cofre debera encontrarse en la cabina del con-
ductor, en un lugar en que lo pueda encontrar con
facilidad el equipo de socorro.

Seccién 3

DISPOSICIONES GENERALES DEL SERVICIO

Medidas a tomar en caso de accidente

(Véase el marginal 61.185.)
Precauciones relativas a los objetos de consumo

En los vehiculos y en los lugares de carga, de des-
carga o de transbordo, las materias peligrosas de la
clase 6.1 se mantendran aisladas de los productos ali-
menticios y otros objetos de consumo.
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61.353

61.354
a
61.373

61.374

61.375
a
£ 61.399

81.400

Aparatos de alumbrado portatiles

No se aplicaran las disposi}:ione_s del marginal 10.353.

Prohibicion de ‘fumar

No se aplicaran las disposiciones del marginal 10.374.

Seccion 4

DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS A LA
CARGA, DESCARGA Y MANIPULACION

Modo de envio, restricciones en la expedicién

El transporte de las materias objeto del apartado 2.°

_ &) (acrilonitrilo) y de] 61.° 1) (1-1 cloronitro prepano)

€1.401
61.402

61.403

61.404
a
61.406

61.407

en bidones metalicos no recuperables [véase los mar-
ginales 2.604 (1) b) (2) y 2.623 (2) d)) unicameéente se
efectuar4 como cargamento completo en vehiculos des-
cubiertos.

Prohibicién de carga en un mismo vehiculo

Las materias de la clase 6.1 contenidas en bultos
provistos de una etiqueta segin los modelos ndme-
ros 2A, 4 6 4A, no seg cargaran en comun en 2] mismo

vehiculo con las materias y objetos de las clases 1la, .

1b o 1lc contenidos en bultos que lleven una o dos
etiquetas del modelo nimero 1.

Lugares de carga y descarga

1) Se prohibe:

61.408

61.414

61.415

a) cargar y descargar en un emplazamiento publico
en el interior de las poblaciones materias de los apar-
tados 1.° al 5.°, 13.° b), 14.° y 81.° sin permiso especial
de las autoridades competentes; .

b). cargar y descargar estas mismas materias en
un emplazamiento publico fuera de las poblaciones sin
haber advertido a las autoridades competentes, a me-

nos que tales operaciones estén justificadas por un mo-"

‘tivo grave relacionado con ia seguridad,

2) Si por una razén cualquiera se debieran efectuar
én un emplazamiento publico operaciones dc manipu-

lado, sera obligatorio' separar las materias y objetos
de naturaleza diferente, teniendo en cuenta las eti-
quetas,

Limpieza después de la descarga

1) Después -de la descarga, los vehiculos que hayan
efectuado transporte a granel de materias de los apar-
tados 41.° y 73.° deberan ser lavados profusamente con
agua.

2} Todo vehiculo que haya sido contaminado con
materias del apartado 14.° o una de sus mezclas s6lo se
volverd a poner en servicio después de haber sido
descontaminado bajo ta direccion de una persona com-

Margi-
nales

61.416

61.499

61.500

61.501
61.508

61.509

61.510
61.514

81.515

81.518

61.599

" 81.600
61.604

81.605

petente. Las partes de madeéera. del vehiculo afectadas
por materias del apartado 14.° deberan ser retiradas y
quemadas.

Seccion 5

DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS A LA CIRCU-
LACION DE LOS VEHICULOS

Senalizacién de los vehiculos
\

1) Las disposiciones de los parrafos 1) y 6) del mar-
ginal 10.500 seran aplicables a los transportes de ma-
terias de los apartados 1.° a 5.°, 11.° a 14.°, 21.° a 23.°,
31.° a 33.°, 41.° 51.° a 54.° 61.°, 62.°, 81.° y 82.° Lo dis-
puesto en los parrafos 2) a 5) seri ademas aplicable
al transporte de las materias enumeradas en el apén-
dice B.5.

2) En todos los casos de transporte de materias del
apartado 14.°, el vehiculo ir4 provisto a cada lado de
una inscripcion que advierta que si se derrame el li-
quido se ha de observar la maxima prudencia y que
nadie puede aproximarse al vehiculo sin mascara de
gas. guantes de cloruro de polivinilo y botas de cloruro
de polivimilo o de caucho. =

3) Las cisternas fijas que contengan materias enu-
meradas en e] apéndice B.5 llevaran, ademas, en los
dos costados laterales y en la parte trasera una etique-
ta segun el modelo numero 4A.

Estacionamiento de duracién limitada por razones
de servicio

En la medida de lo posible, las paradas por necesi-
dad de servicio no se realizaran en las proximidades
de lugares habitados o de lugares donde se produzcan
reuniones de gente. No se podr4 prolongar la parada
en tales proximidades sin el permiso de las autoridades
competentes.

Proteccién contra la accién del sol

Durante los meses de abril a octubre, en caso de
estacionamiento, de un vehiculo que transporte Aacido
cianhidrico [1.° a)l, los bultos si la legislacion del pais
en que se estaciona lo prescribe, deberan protegerse
eficazmente- contra la accion del sol, por ejemplo me-
diante toldos colocados a 20 cm., como minimo, por
encima del cargamento. -

Seccién 6

DISPOSICIONES TRANSITORIAS, DEROGACIONES Y
DISPOSICIONES ESPECIALES PARA CIERTOS PAISES

Disposiciones transitorias

En cumplimentc de la ultima frase del parrafo 2 del
articulo 4.° del Acuerdo. les vehiculos que, estuvieran
en servicio en el territorio de una Parte conlratante
en el momento de la entrada en vigor del Acuerdo, en
cumplimiento del parrafo 1 del articulo 7.° o que hayan
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81.606

61.999

62.000

62.099

62.100

62.101

62.110

62.111

62,112
62.117

62.118

62.119

a
62.170

comenzado a prestar servicio en los dos meses siguien-
tes a dicha entrada en vigor, tnicamente podréan efec-
tuar transporte internacional de materias del aparta-
do 14.°, durante un plazo de dos afios a partir de dicha
entrada en vigor, cuando su construccién y su equipo
no reunan {ntegramente las condiciones impuestas por
‘el presente anejo para el transporte de que se trate,

Clase 6.2

MATERIAS REPUGNANTES O QUE PUEDAN
PRODUCIR UNA INFECCION

Seccién 1

GENERALIDADES

Aplicacién del capitulo I del presente anejo

Ademas de las disposiciones de las secciones 1 a 6
que siguen a continuacién, las unicas disposiciones del
presente anejo que se aplican a los transpcrtes de
materias peligrosas de la clase 6.2 son las de los mar-
ginales 10.001, 10.100, 10.102, 10.111, 10.118, 10.181 (1)
a), 10.404, 10.405, 10.413, 10.414, 10.415 y 10.410. .

Transporte a granel

1) Las materias de los apartados 1.°, 2.° 3.° y 5.° po-
dran -transportarse a granel. Las materias del aparta-
do 9.° siempre se transportaran a granel. -

2) Cuando se transporten a granel:

a) Se cargaran en vehiculos cybiertos, preparados
especialmenie y provistos de instalaciones de ventila-
cién los de las materias 1.°a) y ¢} y 2.°

Durante los meses de noviembre a febrero, estas ma-
terias podran cargarse, asimismo, en vehiculos descu-
biertos con la condicion de que hayan sido rociados
por desinfectantes apropiados que supriman su mat olor.

b} Se cargaran en vehiculos descubiertos:

— las materias del apartado 3.5

— las materias de] epartado 5.° después de haberse
rociado con leche de cal de forma que impida per-
cibir ningin olor putrido;

— las materias del apartado 9.°

3)
descubiertos se recubriran:

a) con un toldo impregnado de desinfectante apro-
piado y recubierto a su vez por un segundo toldo, las
materias de los apartados 1.° a) y ¢) y 2.%

b) con un toldo o cartén impregnado de alquitran
o asfalto, los cuernos, pezufias, cascos o huesos fres-
cos [1.° b)] y rociados con desinfectantes apropiados;

c) con un toldo, las materias del apartado 3.°, a
menos que tales materias estén regadas con desin-
fel.-ctantes apropiados de forma que se evite su mal
olor;

d) con un toldo, las materias- del apartado 9.°

Transporte en contenedores ’

Queda prohibido el transporte de materias del apar-
tado 9.° en pequerios contenedores,

En otro caso, cuando se carguen en vehiculos !

Margi-
nales

62.171

62.172

62.199

62.200

a
62.299

62.300

62.302

,62.403

62.304

62.399

62.400
82.402

62.403

62.404

62.414

62.415

62.416

a
62.499

62.500

62.599

Personal del vehiculo. Vigilancia

Las disposiciones del marginal 10.171 (2) no son apli-
. cables, ’

Seccién 2

CONDICIONES ESPECIALES QUE HABRAN
DE REUNIR.LOS VEHICULOS Y SU EQUIPO

(No existen condiciones particulares)

Seccién 3
2

DISPOSICIONES GENERALES DE SERVICIO

Precauciones relativas a los objetos de consumo

En los vehiculos y en los lugares de carga, descarga
o transbordo, las materias peligrosas de la clase 6.2,
con excepcién de las del apartade 7.°, y de las del
apartado 8.° envasadas de conformidad con las dis-
posiciones del marginal 2.659 (2) a) o b) del anejo A,
deberan mantenerse aisladas de los géneros alimenti-
cios y -de otros objetos de consumo.

Seccion 4

DiSPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS A LA
CARGA, DESCARGA Y MANIPULACION

Prohibicién de carga colectiva en un mismo vehiculo
Las materias de los apartados 9.° y 10.° no deberan

cargarse coleciivamente en un mismo vehiculo con las
materias peligrosas de la clase 5.2.

Limpieza después de la descarga
Después de la descarga, los vehiculos que hayan
transportado materias a granel de la clase 8.2 deberan

lavarse perfectamente con agua abundante y tratarse
con desinfectantes apropiados.

Seccién 5

DISPOSICIONLES ESPECIALES RELATIVAS
A LA CIRCULACION DE LOS VEHICULOS

(No existen disposiciones particulares)
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Margi- Margi-
nales N nales
Seccién 5 Seccién 5
DISPOSICIONES TRANSITORIAS, DEROGACIONES Y DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS
DISPOSICIONES ESPECIALES PARA CIERTOS PAISES A LA CIRCULACION DE LOS VEHICULOS
62.600 71.500 Sefializacion de los vehiculos-
. . . iculares)
70:99 (No existen disposiciones particulares 1) El marginal 10500 no es aplicable.

‘Clase 7
MATERIAS RADIACTIVAS
Seccibn 1

GENERALIDADES
71.000 Transporte

Para mas detalles, véase la ficha correspondiente del
marginal 2.703.

71.001
a .
71:170
71,171 Personal del vehiculo. Vigilancia

Las disposiciones del marginal 10.171 (2) son aplica-
bles a todas las materias, cualquiera que sea su peso.
Sin embargo, no deberan aplicarse las disposiciones del
marginal 10.171 (2) en el caso en que:

a) el compartimiento cargado tenga el cerrojo echa-
do y los bultos transportados estén protegidos de otra
.manera contra cualquier descarga ilegal, y

b) la dosis no exceda de 0,5 milirem/hora en cual-
quier punto accesible de la superfirie del vehiculo.

71.172
a
71.189 .
Seccién 2

CONDICIONES ESPECIALES QUE DEBEN REUNIR
LOS VEHICULOS Y SU PERSONAL

71.200 Disposiciones

Para mas detalles, véase la ficha correspondiente del
marginal 2.703.

71.201
a
71.299
Seccion 3

DISPOSICIONES GENERALES DE SERVICIO

71.300 Disposiciones

Para maés detalles, -véase la ficha correspondlente del
marginal 2.703.

71.301
a
71.373

71.374 Prohibicién de fumar
No son aplicables las disposiciones del marginal 10.374,

71.375
a
71.399
Seccién 4

DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS
A LA CARGA, A LA DESCARGA
Y A LA MANIPULACION

71.400 Disposiciones

Para mas detalles, véase la ficha correspondiente del
marginal 2703,

71.401 '

a
71,400

. 2) Cualquier vehiculo que transporte por carretera
materias radiactivas debera llevar en cada costado ex-
terior lateral y en la parte exterior trasera una etique-
ta del modelo que figura en el marginal 240.010 del apén-
dice B.4. Cuando la carga se realice por el remitente,
éste debera colocar dichas etiquetas sobre los vehiculos.

71.501

71.506

71.507 Estacionamiento de un vehiculo que ofrezca un peligro
particular

(Ademas del marginal 10.507, véase el marginal 3.695
del apéndice A.6.)

71.508
a
71.599
Seccion 6
DISPOSICIONES TRANSITORIAS, DEROGACIONES
Y DISPOSICIONES ESPECIALES DE DETERMINADOS
PAISES
71.600 R
a (No existen disposiciones particulares)
80.999
Clase 8
MATERIAS CORROSIVAS
Seccion 1
GENERALIDADES
81.000
a N
81.110

81.111 Transporte a granel

1) Podran ser objeto de transporte a granel como
cargamento completo los barros de plomo que conten-
gan acido sulfurico [1.° e)]l y los bisulfatos (13.°).

2) Para estos transportes la carroceria del vehiculo
se debe revestir interiormente de plomo o de cartén de
espesor suficiente parafinado o alquitranado, y si se
trata de un vehiculo con toldo, éste se debera colocar
de forma que no toque el cargamento.

81.112
81.117 .

81.118 Transporte en contenedores

1) Los bultos fragiles en el sentido del margi-
nal 10.102 1) y los que contengan materias peligrosas
de los apartados 1.° al 7.°, 9.°, 14.°, 33° y 41.° no deberan
transportarse en pequefios contenedores.

2) -Los pequerios contenedores utilizados para el trans-
porte a granel de bisulfatos (13.°) deberan estar re-
vestidos interiormente de plomo, o de cartén, de un es-
pesor suficiente, parafinado o alquitranado.

3) Queda prohibido el transporte a granel de barros
de plomo que contengan &acido sulfurico del aparta-
do 1.° e) en pequeiios contenedores.

81.119
a
81.120 -
81.121 Transporte en cisternas

1) Las materias de los apartados 1.° a) al d), 2.° al 7.°,
9.°, 14.° 21° b), ¢ 'y e), 23.°, 32.°, 34.°, 35° 37.° y 41.°,
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Margi- Margi- -
nales nales
las materias indicadas especificamente en 11.° a) y 22.°, 81.251 Equipo eléctrico
el tricloruro de antimonio (12.°) y el pentafluoruro de .
antimonio [15.° b)] se podran transportar en cisternas Las disposiciones del marginal 220.000 del apéndice B.2
fijas o cisternas desmontables. no se aplicaran a los transportes de las materias peli-
2) Todas las materias enumeradas en el margi- graosas de la clase 8 distintos de lOS de las materias
-nal 2.801 0 que entren en un mismo epigrafe colectivo, .de los apartados 2.° a) y 3.° a)._
y cuyo estado fisico lo permita, podran transportarse en 8L.252
contenedores-cisterna. :
3) Se podran transportar en cisternas fabricadas con a
materiales plasticos reforzados segun lo establecido en 81.299 .
el apéndice B.lc: las materias mencionadas en los apar- Seccién 3
tados 1.° b), ¢) y d), 2.° b) y c), asi como las soluciones s
de acido clorhidrico del apartado 5.° y las materias del 81.300 DISPOSICIONES GENERALES DE SERVICIO
apartado 32.°, 37.° y 41.° a
81.123 81,352
a 81,353 Aparatos portatiles de alumbrado
81.127
81128 Cisternas vacias No se aplicaran las disposiciones del marginal 10.353,
. i . 81.354
1) Las cisternas fijas vacias y las cisternas desmonta-. a
bles vacias del apartado 51.° se deberan cerrar de la 81.373
misma forma y presentar las mismas garantias de es- N
tanqueidad que si estuvieran llenas. Las cisternas fijas 81.374 Prohibicion de fumar
que hayan contenido bromo (14.”) deberan cerrarse her- . :
méticamente. No se aplicaran las disposiciones del marginal 10.374,
2) Para los contenedores-cisterna atenerse al margi-
h 81.375 -
nal 212.707.
3) Los contenedores-cisterna y las cisternas desmon- 813399
tables que hayan contenido acido fluorhidrico (6.°) o : Seccié
bromo (14.°) deben ir provistas dc una etiqueta del -mo- eccion 4
delo numero 5 (apéndice A.9). No deberdn tener vesti- DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS A LA
gios de acido o bromo en el exierior. CARGA, DESCARGA Y MANIPULACION
'81.129 81.400
a a
81.170 81.402
81.171 Personal del vehiculo. Vigilancia 81.403 Prohibicién de carga en un mismo vehiculo
1) A bordo de cada unidad de transporte que lleve 1) Las materias de la clase 8 contenidas en bultos
mas de 250 kilogramos de materias peligrosas de la cla-- que lleven una o dos etiquetas segin el modelo nume-
se 8 en bultos frigiles o mas de 3 Tm. de materias de ro 5 no deberan cargarse colectivamente en el mismo
los apartados 6.°, 7.°, 11.°, 14.°, 22.°, 31.°, 32.° y 37.°, de- vehiculo con las materias y objetos de las clases 1a, 1b
bera encontrarse un ayudante. o 1c contenidos en bultos provistos de una o dos eti-
2) Las disposiciones del marginal 10.171 (2) sélo se- quetas ajustadas al modelo nimero 1.
ran aplicables a las mercancias peligrosas enumeradas 2) Las materias liquidas de la 01359 8 contenidas en
a contmuacwn, cuando la cantidad sobrepase el peso bultos que lleven dos etiquetas seguin el modelo nume-
indicado: ro 5 no se cargaran en comun en el mismo vehiculo:
— El acido clorosulfonico, los cloruros y oxicloruros de . a) Con las materias de las clases 3, 4.1 6 4.2 conte-
azufre y el tetracloruro de silicio del apartado 11.° a), nidas en bultos provistos de dos etiquetas de los mo-
el pentafluoruro de antimonio del apartado 15.° b), el delos numeros 2A, 2B o 2C.
trifluoruro de bromo y el pentafluoruro de bromo del b) Con las materias de las clases 5.1 6 52 conte-
apartado 15.° d), los cloruros de acetilo, bromuro nidas en bultos que lleven dos etiquetas segun el mo-
de acetilo y cloruro de benzoilo del apartado 22.°, la delo niunero 3.
hidracina en solucién acuosa quc no tenga una con-
centracién superior al 72 por 100 de hidracina del 81404
apartado '34.°: 10.000 kg. a
— El bromo del apartado 14.% 1.000 kg. 81.412
81.172 81.413 Limpieza previa a la carga
Bla199 Los vehiculos destmados a rec1b1r bultos que conten-
: gan materias de les apartados 2.°.a) y 3.” a) se limpiaran
Seccié cuidadosamente y, en particular, se eliminara todo resto
eccion 2 . :
combustible (paja, heno, papel, etc.).
MEDIOS DE EXTINCION DE INCENDIOS 81.414 Manipulacion y estiba
81'5200 1) Todos los bultos que contengan materias de los
81.239 apartados 2.° a) y 3.° a) deberédn reposar sobre unsa
plataforma robusta, estar calzados de forma que no
81.240 Medios de extincién de incendios puedan volcar y colocados de manera que sus orificios
) estén hacia arriba.
Las disposiciones del marginal 10.240 (1) b) y (3) no 2) Queda prohibido utilizer materiales facilmente in-
se aplicaran a los transpories de materias peligrosas de flamables para estibas tales bultos en los vehiculos.
la clase 8 dislintas de las materias de los apartados 2.° &) 3) Los bultos fragiles se calzaran de forma que se
y 3.° a), evite todo desplazamiento y derrame de su contenido.
81.241 81.415
a a
81.250 81.499
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Margi-
nales

81.500

81.501

81.599

81.600
a
199.999

200.000

200.001
a
209.999

210.000

210.001

Seccion 5

DISPOSICIONES ESPECIALES RELATIVAS A LA
’ CIRCULACION DE LOS VEHICULOS

Serializacién de los vehiculos

1) Las disposiciones de los parrafos 1) y 6} del mar-
ginal 10.500 seran aplicables al transporte de las ma-
terias de los apartados 1.° a 7.°, 11.°, 12.°, 14.°, 15.°, 22.°,

31.° a 35.° y 41.° a). Lo establecido en los parrafos 2) a

5) serd ademés aplicable a las materias enumeradas en
el apéndice B.5. ;

2) Las cisternas fijas que contengan materias enu-
meradas en el apéndice B.5 llevaran, ademéas, en sus
dos costados laterales y en la parte frasera una etiqueta
segin el modelo ntimero 5.

Seccion 6

DISPOSICIONES TRANSITORIAS, DEROGACIONES Y
DISPOSICIONES ESPECIALES PARA CIERTOS PAISES

(No existen disposiciones particulares)

APENDICES

DISPOSICIONES COMUNES A LOS "APENDICES B.1
RELATIVO A LAS CISTERNAS Y B.1b RELATIVO
A 1LOS CONTENEDORES-CISTERNA

1) El apéndice B.1 se aplicar4a a las cisternas, con
exclusién de los contenedores-cisterna y de los reci-
pientes,

2) El apéndice B.1b se aplicara a los contenedores-
cisterna, con exclusién de los recipientes.

3) Como excepcién a la definicién que figura en el
marginal 10.102 (1), la palabra «cisterna» empleada sola
en los apéndices B.1 a B.la no comprende los contene-
dores-cisterna. Sin embargo, las disposiciones del ane-
jo B y del apéndice B.1b podrin hacer que ciertas nor-
mas de los apéndices B.1 y B.1a sean aplicables a los
contenedores-cisterna.

4) En cuanto a los recipientes, véanse las disposicio-
nes relativas a ellos en el anejo A (bultos).

_ 5) Se recuerda que el marginal 10.121. (1) prohibe el

transporte de materias peligrosas en cisternas, salvo si
dicho transporte esta expresamente admitido. Los apén-
dices B.1 y B.1b quedan, pues, limitados a las disposi-
ciones aplicables a las cisternas y a los contenedores-
cisterna, respectivamente, utilizados para los transportes
explicitamente admitidos.

Apéndice B.1

DISPOSICIONES SOBRE CISTERNAS FIJAS (VEHICU-
LOS-CISTERNA), BATERIAS DE RECIPIENTES
Y CISTERNAS DESMONTABLES

Seccién 1

1. DISPOSICIONES GENERALES APLICABLES A LAS
CISTERNAS DESTINADAS AL TRANSPORTE
DE MATERIAS DE TODAS CLASES

Las condiciones de autorizacién y, si hubiera lugar
a ello, de' examen periédico de los vehiculos-cisterna y
de las cisternas se precisan en el marginal 10.182 del
anejo B, en los margineles 210.021 (2), 210.200 (1) a) 7
¥y 8, 210.201, 210.202 (5) y (6), 210.310 (4), 210.410 (3),
210.440 (2) ¢}, 210.560 c¢), 210610 (3) a) 2 y b) 8, ¥y
210.810 (4) c), (5 f) y g) y (6) del presente apéndice.

Los materiales con los que se han construido las cis-
ternas y sus disposiiivos de cierre no deberan ser ata-
cados por el contenido ni provocar la descomposicion
de éste ni originar con él combinaciones nocivas o pe-
ligrosas.

Margi-
nales

210.002

210.003

210.004

210.005

210.008

210.007

210.008
a
210.020

210.021

1) Los vehiculos-cisternas, asi como los vehiculos que
lleven grandes cisternas méviles, deberan ser robustos
y estat consiruidos de tal forma que las cisternas no
estén expuestas, al menos en sus partes delantera y
trasera, a choques directos.

2) Las cisternas fijas deberan unirse al chasis del
vehiculo-cisterna de forma que no se puedan desplazar
con relaciéon al mismo, incluso si reciben un choque
violento. .

3) Las cisternas desmontables se fijaran al chasis de
vehiculo de forma que no se puedan desplazar durante
el transporte, incluso si reciben un choque violento.

4) Las baterias de recipientes deberan estibarse en el
vehiculo que las transporta de forma que no se puedan
desplazar durante el transporte, incluso aungue reci-
bieran un choque violento.

1) Las cisternas, comprendidos sus dispositivos de
cierre, deberan, en todas sus partes, ser sélidas y estar
bien construidas, de forma que se excluya todo afloja-
miento en ruta y se satisfagan con plena secguridad las
exigencias normales durante el transporte, teniendo en
cuenta las presiones que se puedan originar eventual-
mente en el interior de las cisternas.

2) Cuando se proceda al lenado de las cisternas se
deberd dejar un volumen libre, habida cuenta de la
diferencia entre la temperatura de las materias en el
momento del llenado y la temperatura media maxima
que sean susceptibles de alcanzar en el curso del trans-
porte y tal que, a causa de las variaciones del volumen
de los productos transportados o, de los movimientos de
estos productos, debidos a los choques, y en la medida
en que no estén amortiguados por dispositivos adecua-
dos las cisternas no corran el riesgo:

— ni de desbordarse, en el caso de cisternas en co-
municacién permanente con el exterior o dotadas de
un dispositivo que permita hacer frente a las sobre-
presiones; ’
ni que resulte comprometida su estanqueidad por el
aumento de la presion interna habida cuenta de la
presencia del gire, en el caso-de cisternas sin co-
municacién posible con la atmédsfera durante el trans-
porte.

El cierre de las cisternas se hara estanco por un sis-
tema que ofrezca la garantia suficiente. Los grifos y
dispositivos de cierre de las cisternas estaran dispuestos
de tal forma que estén protegidos contra los choques
por el chasis del vehiculo o por placas protectoras ro-
bustas. Se adoptaran medidas- para que los obturadores
centrales de vaciado y los dispositivos mencionados ro
se puedan maniobrar en forma efectiva por persenas
no habilitadas al respecto.

Los dispositivos eventuales que permitan hacer frente
a las sobrepresiones serédn de un tipo tal que no haya
riesgo de que se produzcan proyecciones de liquido, prin-
cipalmente en caso de choques.

Los dispositivos de llenado o vaciado de las cisternas
estaran concebidos e instalados de tal forma que se
evite, durante las operaciones de llenado o vaciado,
cualquier derrame por el suelo o cualquier difusién pe-
ligrosa en la atmodsfera de los productos trasvasados.

Nadie debe entrar en el interior de una cisférna de
plastico reforzado sin que haya sido completamente va-
ciada de su contenido y que se esté seguro de que ella
no contenga gas.

II. DISPOSICIONES APLICABLES A LAS CISTERNAS
DESTINADAS AL TRANSPORTE DE MATERIAS
DISTINTAS A LAS DE LA CLASE 2

(Gases comprimidos, licuados o disueltos a presién)
Las cisternas destinadas al transporte de materias dis-

tintas a las de la clase 2 estarin sometidas a las dispo-
siciones siguientes sin perjuicio de las especiales pre-
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210.022
a
210.199

210.200

visltas para cada clase en la seccién 3, siguiente del
presente apéndice, entendiéndose que en- el caso de
estas disposiciones especiales estén en contradiccion
con las de la presente seccién, no se aplicaran estas
ultimas.

1) Las paredes.de las cisternas seran de chapa de
acero, remachadas o soldadas, o de cualquier otro metal
apropiado. Si las paredes son de chapa de acero dulce,
su espesor no sera inferior a 2,5 mm. Si la cisierna
esta construida de otro metal, debera ofrecer una garan-
tia de seguridad al menos equivalente a la de una cis-
terna construida con paredes de chapa de acero dulce.
Las paredes presentaran estanqueidad absoluta y, en su
caso, estaran protegidas poir un revestimiento interior

~adecuado contra la corrosién por el contenido, su pro-
teccion exterior contra los agentes atmosféricos debera
ser suficiente y estarda en buen estado.

2) a) En conformidad con las disposiciones de los
apartados b) 'y e) que se indican a coniinuacioén, todas
las cisternas destinadas al transporte de liquidos se
someteran a un ensayo de estanqueidad o a una prueba
de presién hidraulica bajo la inspeccion de un experto
reconocido por la autoridad competente del pais del
ensayo o de la prueba. Deberan haber soportado este
ensayo o prueba sin que se produzca deformacién per-
manente o fuga y sin que rezume.

b) La prueba de presion hidraulica sera obligatoria
para las- cisternas que no estén en comunicacién per-
mancnte con el exterior y que estén destinadas al trans-
porte de liguidos cuya tension de vapor & una tem-
peratura de 50° C sea, para los liquidos cuya densidad
es inferior a la del agua o superior a 2 m. de agua, y
para los otros liquidos, igual o superior a 2/3 [D (3 +
+ H)1 — Hlm de agua; D significa la densidad del liqui-
do y H la altura de la cisterna en metros. La presion de
prueba sera igual a 1,5 veces la tension de vapor de
los liquidos a 50° C. .

¢) La prueba de presion hidraulica se renovara cada
seis .afios; ira acompanada de un examen interior de
la cisterna.

d) Las cisternas sometidas a la prueba de presién
hidraulica llevaran, indicado en caracteres claros y per-
manenies, el valor de la presién de prueba, la fecha
de la ultima prueba experimentada y el contraste del
experto que ha realizado la prueba.
~e) Por 1o que se refiere a las cisternas que no se
sometan a la prueba de presion hidraulica, se realizara
un ensayo de estanqueidad antes de que entren en ser-
vicio, bajo una presion hidraulica con respecto al fondo
de la cisterna o bajo una presiéon neumatica. El valor
de una u otra de estas presiones sera igual, por lo
menos, al mas elevado de los tres valores siguientes:

— el doble de la presion estatica del liquido transpor-
tado;

— el doble de la presion de agua para una altura
correspondiente a la del liquido transportado en la
cisterna;

— 0,25 kg/cm?,

III. DISPOSICIONES ESPECIALES APLICABLES A LAS
CISTERNAS DESTINADAS AL TRANSPORTE
DE MATERIAS DE DIVERSAS CLASES

Clase 2

Gases comprimidos licuados o disuelios a presién

1) Las condiciones relativas a los recipientés expe-
didos como Wultos (véanse los marginales 2,202 (3) y
2.203 al 2.221 dal ancjo Al se aplicaran asimismo a las
cisternias que transperten gases de los apartados 1.° al
10.° y 14.°, con las excepciones y particularidades si-
guientes: - .

Margi-
nales

a) 1. Dejando sin efecto el marginal 2.203 (2) b) del
anejo A, no se deberan construir cisternas con aleacio-
nes de aluminio.

2. ‘Dejando sin efecto el marginal 2,211 (2) del ane-
jo A, las cisternas cuya presion de prueba no excedera
de los 60 kg/cm? sélo podran ser soldadas, remacha-
das o sin punta. Las cisternas soldadas deberan fabri-
carse con cuidado y su construccién se cohtrolara tanto
en lo concerniente a los materiales utilizados como a la
realizaciéon de las soldaduras.

3. Las cisternas podran estar provistas de valvulas
de seguridad que tengan una seccién de apertura sufi-
ciente. Si las cisternas estan provistas de valvulas de
seguridad, se deberan prever, para cada cisterna coma
maximo, dos valvulas, cuya suma de seccionés totales
de paso libre en el asiento de la (o las) valvula(s)
alcanzara al menos 20 cm? por cada 30 m. de capacidad
de la cisterna, o fraccién de dicho volumen. Estas val-
vulas podran abrirse de forma automatica, bajo una
presion comprendida entre 6,9 y 1,0 veces la presion
de prucha de la cisterna en la ‘que estan montadas;
deberan ser de un tipo que pueda resistir los efectos
dinamicos. Queda prohibido el empleo de valvulas de
peso muerto o de contrapeso.

4. Las tuberias y los otros accesorios capaces de estar
en comunicacion con el interior de la cisternma deberan
estar concebidos de tal forma que puedan soportar ia
misma presién de prueba que aquélla. ‘

5. Para los gases que en el curso de la carga o del
transporte puedan alcanzar una temperatura minima o
igual o inferior a —40°C, so6lo se podran utilizar las
cisternas cuyo constructor haya gdrantizado que los
metales y las soldaduras resisten.el choque a esta tem-
peratura minima.

6. Las cisternas destinadas al transporte del &4cido
fluorhidrico anhidro (5.°) no deberan remacharse. Ten-
dran todas sus aberturas por encima del nivel de la
fase liquida y no atravesari sus paredes ninguna tu-
berfa, salvo las que conduztan a la parte superior del
deposito. )

7. La capacidad de cada cisterna destinada a los
gases de los apartados 4.° al 8.° y 14.° se determinarg
bajo la inspeccién de un experto reconocido por la
autoridad competente, mediante la pesada o la medi-
cién volumétrica de la cantidad de agua necesaria para
llenar la cisterna;

el error de medida de la capacidad de la carga de
la cisterna debera ser inferior al 1 por 100. No se admi-
tira determinacién mediante un calculo basado en las
dimensiones de la cisterna.

8. Dejando- sin efecto las disposiciones del marginal
2.216 (3) del anejo A, los examenes periédicos se re-
novaran:

i’ cada tres afios, por-lo gue respecta a las cisternas
destinadas al transporte de gas ciudad [1.° b)], del
fluoruro de boro (3.°), del acido bromhidrico anhidro,
acido fluorhidrico anhidro, acido sulfhidrico, cloro,
anhidrido sulfuroso, peréxido de nitrégeno (5.°), oxi-
cloruro de carbono [8.° a)l y acido clorhidrico anhi-
dro (10.°); .

ii. cada seis afios por lo que respecta a las cisternas
destinadas al transporte de los otros gases comprimidos
y licuados, asi como del amoniaco disuelto & pre-
sion (14.9). i

b) Las disposiciones siguientes se_apllcaran a las
baterias de recipientes y a los vechiculos-bateria:

1. Los elementos de una bateria de recipientes y de
un vehiculo-bateria no deberan contener mas que un
unico y mismo gas comprimido o licuado.

2. Si uno de los elementos esta dotado de una valvula
de seguridad, todos deberan ir provistos de ella.

3. Los dispositivos de ll‘enado y vaciado podran- estar
fijados al tubo colector. .

4. i. Si los elementos estan destinados a contener
gases comprimidos que presenten un peligro para los
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6rganos respiratorios o un peligro de intoxicacién, cada
elemento se aislara mediante un grifo. (Se consideraran
como gases comprimidos que presentan un peligro para
los érganos respiratorios o un peligro de intoxicacién:
el 6xido de carbono, el gas de agua, los gases de sin-
tesis, el gas ciudad, el gas de hulla comprimido, el fluo-
ruro de boro, asi como las mezclas de 6xido de carbono,
de gas de agua, de gas de sintesis o de gas ciudad.)

ii. Si los elementos estan destinados a contener gases
comprimidos que no presenten peligro para los 6rganos
respiratorios o peligro de intoxicacién, no ser4 necesario
que cada elemento esté aislado por un grifo. (Se con-
sideran como gases comprimidos que no presentan nin-
gan peligro para los 6rganos respiratorios, ni peligro
de intoxicacién: el hidrégeno, el metano, las rezclas
de hidrégeno con metano, el oxigeno, las mezclas de
oxigeno con anhidrido carbénico, el nitrégeno, el aire
comprimido, el nitrox, el helio, el nedn, el argén, el
cripton, las mezclas de gases raros, las mezclas de gases

raros con oxigeno, las mezclas de gases raros con ni-

trogeno.)

iii. Si los elementos estan destinados a contener,
bien gases licuados que presentan un peligro para los
organos respiratorios o un peligro de intoxicacion, o
bien amoniaco disuelto a presiéon en agua, cada elemen-
to se llenara por separado y quedara aislado mediante
un grifo cerrado y precintado al plomo. (Se consideran
como gases licuados que presentan un peligro para los
organos respiratorios o un peligro de intoxicacién: el
acido bromhidrico anhidro, el 4cido fluorhidrico anhidro,
el acido sulfhidrico, el amoniaco, el cloro, el anhidrido
sulfuroso, el per6xido de nitrégeno, el gas T, el 6xido
de metilo y de vinilo, el cloruro de metilo, el bromuro
de metilo, el oxicloruro de carbono, el cloruro de ciané-
geno, el bromuro de vinilo, la monometilamina, la di-
metilamina, la trimetailamina, la monoetilamina, el éxido
de etileno, el metil mercaptano, las mezclas de anhidrido
carbonico con o6xido de etileno y el acido clorhidrico
anhidro.) :

iv. Si los elementos estan destinados & contener gases
licuados que no presenten peligro para los 6rganos res-
piratorios o peligro de intoxicaciéon y si no es posible
dotar a cada elemento de una varilla que permita ob-
servar con facilidad el nivel maximo admisible de su
contenido, no podran aislarse mediante grifos. Si es
posible -dotar a cada elemento de una varilla que per-
mita observar con facilidad el nivel maximo admisible
de su contenido, estas varillas deberan existir y cada
elemento debers poder.aislarse mediante un grifo. (Se
consideraran como gases licuados que no presentan pe-

‘ligro para los 6rganos respiratorios o peligro de into-

xicacién: el gas de hulla licuado, el propano, el ciclo-
propano, el propileno, el -butano, el isobutano, el buta-
dieno, el butileno, el isobutileno, las mezclas A, A0,
Al, By C,‘ el 6xido de metilo, el cloruro de etilo, el
cloruro de vinilo, el diclorodifluormetano, el dicloromo-
nofluormetano, el monoclorodifluormetano, el diclorote-
trafluoretano, el monoclorotrifluoretano, 61 monoclorotri-
fluoretileno, el monoclorodifluormonobrometano, el di-
fluoretano, el octofluoriclobutdno, las mezclas F1, F2 y
F3, el ‘xenén, el anhidrido carbénico, el protéxido de
nitrégeno, el etano, el etileno, el hexafluoruro de azu-
fre, el clorotrifluormetano, el trifluormonobrometano, el
trifluormetano, el fluoruro de vinilo y el difluoretileno.)

c¢) Las disposiciones siguientes se aplicaran a las
cisternas siguientes:

1 No deberan Ir unidas entre si por un colector
distribuidor.

2 Si pueden rodarse, los grifos deben ir provistos
de caperuza Pprotectora.

2} Dejando sin efecto €l marginal 2.202 (3) del ane-
fo A, las cisternas podrén dedicarse a transportes su-
cesivos de gases licuados diferentes (depésitos de utili-
zacién multiple), con las condiciones siguientes:

210.201

a) Estos dep6sitos podran transportar indiferente-
mente cualquiera de las materias enumeradas en uno
solo de los grupos siguientes:

Grupo 1: hidrocarburos de los apartados 6.° y 7.°

Grupo 2: derivados clorados y fluorades de los hidro-
carburos de los apartados 8.° b) y 8.° c);

Grupo 3: amoniaco (5.°), monometilaming, dimetilami-
na, trimetilamina y monoetilamina [8.° a)l;

Grupo 4: cloruro de metilo, bromuro de metilo y clo-
ruro de etilo [8.° a)l;

Grupo 5: gas T (5.°) y ¢6xido de etileno [8.° a)l,

b) La presién de prueba fijada en el marginal 210,201
(2) para la materia realmente transportada debera ser
igual o inferior a la presién con la cual fue probada
la cisterna.

- ¢) La carga méaxima admisible en kg. debera deter-
minarse sobre la base del grado de llenado fijado en
el marginal 210.201 (2) para la materia realmente trans-

portada.

d) Las cisternas que se hayan llenado con una de
las malerias de un grupo deberin vaciarse completa-
mente de gas licuado, y luego deiarse en libre expan-
sion antes de cargarlas con otra materia perteneciente
al mismo grupo.

3) Si las cisternas destinadas al transporie de los ga-
ses licuados de los apartados 4.° al 8.° estan provistas
de una proteccion calorifuga, ésta estara:

a) 1. Constituida por una cubierta de chapa met4lica
de un espesor de 1,5 mm. como minimo, o de madera
u otra materia apropiada que tenga un efecto protector
similar. Esta cubierta deberd aplicarse, al menos, sobre
el tercio superior y, como maximo, sobre la mitad supe-
rior del depésito 'y estar separada del depdsito por una
capa de aire de unos 4 cm. de espesor;

2. o constituida por un revestimiento completo de es-
pesor adecuado de materias aislantes (por ejemplo, cor-
cho o amianto).

) Proyectada de forma que no dificulte el examen
facil de los dispositivos de llenado y de vaciado.

Nota.—~1. Para lo concerniente a la proteccién calorifuge de
las baterias de los recipientes y de los vehiculos-cisterna que
sirven pare el transporte de gases de los apartados 9.° y. 10.°,
véasc el marginal 210201 (3) b).

2. La pintura de una cisterna no se considera proteccién
calorifuga.

1) Para las cisternas destinadas al transporte de los
gases de los apartados 1.° al 3.°, las presiones de prueba
seran las indicadas en el marginal 2.218 (1) del anejo A,
y las presiones limites de carga seran las indicadas en
el marginal 2.219 (2) del anejo A.

2) Para les cisternas destinadas al transporte de los
gases licuados de los apartados 4.° al 8.°, los valores de
las presiones de prueba y los grados de llenado maximos
admisibles seran:

a) si el didmetro de las cisternas no es superior a
1,5 m., los valores indicados en el marginal 2.220 (2) del
anejo A; .

b) si el diametro de las cisternas es superior a 1,5 m.,
los valores que se indican a continuacién (*):

™ 1

e) Si las cisternas estdn dotedas de una proteccién calo-
rifuga, al menos iguales a las tensiones de vapor de los liqui-
dos a 60° C, disminuidas en 1 kg/cm?, y como minimo de
10 kg/cm?2.

b) Si las cisternas no estdn dotadas de una proteccién ca-
lorifuga, al menos iguales e las tensiones de vapor de los Ii-
quidos a 65° C, disminuidas en 1 kg/cm?, y como minimo
de 10 kg/cm?. '

2. Por razén de la toxicidad elevada del oxicloruro de car-
bono [8.° a)l le presion minima de prueba para este gas se
fija en 15 kg/cm? sl la cisterne estd provista de una protec-
cion calorifuga y en 17 kg/cm? si no est4 provista de tal pro-
teccién.

. 3. Los valores méaximos fijados, en kg/litros, para el llenado
se calcularan de la forma siguiente: llenado maéximo admi-
sible = 0,05 X densidad de la fase lfquida & 50° C.

Las presiones de pruecbe fijadas serén:
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Presién minima Peso
de prueba para maximo
Cifra las cisternas de liquido
- del por litro
apartiado de capa-
Con Sin | cided
proteccién calorifuga kg.)
(kg/cm?2) (kg/cm?)
Gas de petroleo licuado ..........iiviviceienenneenereeenns 4.° 33 a7 0,38
Acido bromhidrico anhidro 5.° 50 55 1,23
Acido fluorhidrico anhidro ... 5.° 10 10 0,84
Acido sulfhidrico anhidro .......... 5.° 43 ‘48 0,67
Amoniaco anhidro . 5.° 26 29 0,53
CIOr0 cevveveveecenerinns 5.° 17 10 1,25
Anhidrido sulfuroso ... 5.° 10 12 1,23
Peréxido de nitrégeno ... 5.° 10 10 1,30
Gas T weeooveeviieicieeeens 5.° 24 28 0,73
Propano ....... 8.2 21 23 0,43
Ciclopropeno ... 8.° 18 21 0,53
Propileno ......... 8.° 25 28 0,43
Butano ...... a.° 10 10 0,51
Isobutano ............ 8.° 10 10 0,49
Butadieno ..... 8.° 10 10 0,55
Butileno .... 8.° 10 10 0,53
Isobutileno 8.° 10 10 0,52
Mezcla A . 7.° 10 10 0,50
Mezcla A0 , 7.° 12 14 0,47
Mezcla Al . 7.° 16 18 0,48
Mezcla B ........... . 7.° 20 23 0,43
Mezcla C ............. 7.° 25 27 0,42
Eter dimetilico .... . 8.% a) 14 © 18 . 0,58
Eter metilvinilica .......ccucevren Cerersra 8.° a) 10 10 0,67
Cloruro de metilo ........ 8.° a) 13 15 0,81
Bromuro de metilo 8.° a) 10 10 1,51
Cloruro de etilo .......... 8.° a) 10 10 0,80
Oxicloruro de carbono .......... 8.° a) 15 17 1,23
Cloruro de vinilo (monémero) . 8.° a) 10 10 0,81
Bromuro de vinilo .................. 8.° al 10 10 1,37
Monometilamina 8.° a) 10 11 0,58
Dimetilamina .........cccrmevennnnns esenenssnas 8.° a) 10 10 0,59
Trimetilamina ... 8.° a) 10 10 0,56
Monoetilaming .... 8.° a) 10 10 0,81
Oxido de etileno 8.° a) 10 ‘10 0,78
Metil mercaptano .... 8.° a) 10 10 0,78
Diclorodifluormetano ..... 8.° b) 15 - 16 1,15
Dicloromonofluormetano ... 8.° b) 10 10 1,23
Monoclorodifluormetanc ... 8.° b) 24 26 1,03
Diclorotetrafluoreteno 8.° b) 10 10 1,30
Monoclorotrifluoretano ....... 8.° b) 10 10 1,20
Monoclorodifluoretano ........ 8.° b) 10 10 0,99
Monoclorotrifiuoretileno ................ 8.°b) 15 17 1,13
Monoclorodifluormonobromometano . 8. h) 10 10 1,81
1.1 Diflueretano ........... vereer e 8.°b) 14 16 0,79
Octofluorciclobutano 8.° b} 10 10 1,34
Mezcla F1 .......oovveeinnnnn . 8.° c 10 11 1,23
Mezcla F2 ........ ... e et 8.° o) 15 i8 1,15
Mezcla F3 ..o 8.° o 24 27 1,03 .
-y
Margi- Margi-
nales nales
3) Para las.cisternas destinadas al transporte de los
gases licuados de los apartados 9.° y 10.°, las presiones Peso
de ’prueba y los grados de l]_enado maximo admisible Prosién dgl?lxqil’ﬂgo
seran: Cifra dél minima por litro
a) las del marginal 2.220 (3) y (4) del anejo A cuando . apartado d& ;/x;ul:%a dec Sapa-
no se reunan las condiciones indicadas en el apartado b) (kg.)
siguiente.
b) Los valores contenidos en el cuadro siguiente, al
se trata de un vehfculo-bateria o de una bateria de reci- O 9.9 120 1,30
pientes, y si los elementos, por una parte, no se pueden . 295 0.78
aislar uno de otro, de acuerdo con el marginal 210.200 (1) Anhidrido carbénico ... 9.° { 180 0,73
b) 4 iv, y, por otra parte, estdn recubiertos por una ; o ,78
proteccién calor{fuga conforme al espiritu de marginal g::;f:’mdo de “‘°'°3°F° :',, ’ gso 8'32
210.200 (3) (", ) 225 0.38
Etileno .......... 8.° { 120 9,25
{*) En virtud del marginal 210200 (1) b) 4 iii, las mezclas de Hexafluoruro de azufre 102 | 120 1,34
anhidrido carbénico con el éxido de etileno (98.9) y el écido clor- i 225 1,12
‘hidrico anhidro (10.°) no se admitirin para su transporte en Clorotrifluormetano ... 10.° { 120 0.06
bateria de reciplentes 0 en vehiculos-baterfas. ’
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210202

Peso
Presion méaximo
Cifra del minima de liquido
apartado de prueba por litro
(kg/cm?) de capa
cidad
(kg.)
Trifluormonobromome-
tano ...eviiviiinenn, 10.° 120 - 1,50
Trifluormetano ........... 10.° 250 0,99
Fluoruro de vinilo ...... 10.° 225 0,65
1.1 Difluoretileno ....... 10.° 225 0,78

4) La carga maxima admisible de la bateria de reci-
pientes o vehiculo-bateria, segin el parrafo 3) b), debe-
ra fijarse por el experto reconocido por la autoridad
competente,

5) Si el vehiculo-bateria o la bateria de recipientes a
que se refiere el parrafo 3) se ha probado a una pre-
sién inferior g la indicada en el cuadro 3) b), y el grado
de llenado se establecera de tal forma que la presidn
producida en el interior de la cisterna por la materia
en cuestion a 55.° C no sobrepase la presién de prueba
estampillada en la cisterna. En este caso la carga maxi-
ma admisible debe ser fijada por el experto reconocido
por la autoridad competente.

6) Para las cisternas destinadas a transporte de amo-
niaco disuelto a presidon (14.°), las presiones de prueba
y el grado de llenado méaximo admisible seran:

Peso
Presion maximo
Cifra del minima de lquido
apartado de prueba por litro
(kg/cm?) de
capacidad
(kg.).
Amoniaco disuelto &
presién en agua ..... —_ ' — _—
Con mas de 35 pero
con un maximo del
40 por 100 de amo- .
niaco ... 14.° a) 16 0,80
Con mas del 40, pero
con un méaximo del
50 por 100 de amo-
NIACO w.oveeniiiiiiinnennns 14.° b) 12 0,77

1) Las disposiciones de los marginales 2.211 (1),
2.213 (1), primer parrafo y primera frase del seguado
parrafo, y 2.215 (1) del anejo A, asi como las disposi-
ciones siguientes, se aplicaran a las cisternes que trans-
portan gases de los apartados 11.° al 13.°

a) Los materiales y la construccién de las cisternas
se ajustaran a las disposiciones del apéndice B.1a, mar-
ginales 211.050 al 211.055. Cuando se proceda a la prime-
ra prueba se debera comprobar para cada cisterna tcdas
las caracteristicas mecanicas y técnicas del material uti-
lizado; en lo-que se refiere g la resiliencia y al coefi-
ciente de plegado, véase el apéndice B.la, marginales
+211.065 al 211,086.

h) Excepto por lo que se refiere a los gases del apar-
tado 11.°, cuando las cisternas se hallan en comwunica-
ciéon con la atmésfera, deberan estar cerradas y estan-
cas, de forma que se evite el escape de los gases.

c) Las cisternas que contengan gases del apartado 11.°
que no estén en comunicacién permanente con la atmés-
fera, y las que contengan gases de los apartados 12.°
y 13.°, deberan estar provistas de dos valvulas de segu-
ridad independiente: cada valvula estara concebida de
forma que permita el escape de los gases de la cisterna
de tal modo que la presién no sobrepase, en ningun
momento, en méas del 10 por 100 la presién de servicio
indicada en la cisterna.

Para las cisternas que no estén en comunicacién con
la atmésfera y que contengan gases del apartado 11.°,
asi como para las cisternas que. contengan gases del
apartado 13.°] una de las valvulas podra reemplazarse
por un disco de ruptura que ceda a una presién que
no exceda de la presion de prueba de la cisterna,

Las valvulas de seguridad podrén abrirse a la presién
de servicio indicada en la cisterna. Estaran construidas
de forma que funcionen perfectamente incluso a la tem-
peratura de servicio mas baja. Se debera establecer y
controlar la seguridad de su funcionamiento a la tem-
peratura mas baja mediante ensayo de cada valvula o
mediante una muestra de valvulas de un mismo tipo
de construccién.

d) Las valvulas de seguridad de las cisternas desti-
nadas al transporte de los gases del apartado 12.° esta-
ran provistas de una proteccmn eficaz conira la propa-
gacién de las llamas.

e) Las cisternas destinades al transporte de los gases
del apartado 12.° se construirdn de manera que dichas
cisternas estén provistas de toma de tierra desde el pun-
to de vista eléctrico.

2) Se admitira la utilizacion multiple de las cisfernas
destinadas al transporte de los gases licuados fuerte-
mente refrigerados del mismo apartado, a condicién de
que se observen todas las disposiciones relativas a los
diferentes gases que se hayan de transportar en estas
cisternas. Un experto reconomdo debera autorizar la uti-
lizacién maultiple,

3) Las cisternas que contengan gases de los aparta-
dos 11.° al 13.° deben estar calorifugadas. La proteccién
ca.lorlfuga debera estar garantizada contra los choques
por medio de una envoltura metdlica continua. Si el
espacio entre el depésito y la envoltura estd vacfo de
afre (aislamiento por vacio), la envoltura de proteccidn
se calculara de manera que soporte sin deformacién una
presiéon externa minima de 1 kg/cm? Si la envoltura

- se cierra de manera hermética a los gases (por ejemplo,

en caso de aislamiento por vacio), un dispositivo debera
garantizar que no se produzca ninguna presién peligro-
sa en la capa de aislamiento en caso de insuficiencia
de herwmeticidad del depédsito o de sus armaduraes. El
dispositivo debera impedir la entrada de humedad en el
aislamiento.

4) Las cisternas destinadas al transporte de aire liqui-
do, de oxigeno liquido o de mezclas liquidas de oxigeno
y de nitrogeno del apartado 11.° no deberan llevar nin-
guna materia combustible ni en el aislamiento calori-
fugo ni en la fijacién -al chasis. Queda prohibido el
empleo de materias que contengan grasa ¢ aceite para
asegurar la estanqueidad de las juntas o el manteni-
miento de los dispositivos de cierre.

5) Toda cisterna destinada al transporte de los gases
de los apartados 11.° al 13.° deberd, antes de entrar por
primera vez en servicio, sufrir una prueba de presién
hidraulica; las cisternas no deberdn en el curso de esta
prueba experimentar ninguna deformacién permanente.
La presiéon de prueba sera:

a) Para las cisternas destinadas a los gases del apar-
tado 11.°, en comunicaciéon permanente con la atmosfera,
2 kg/cm?,

b) Para las cisternas provistas de vélvulas de segu-
ridad, 1,5 veces la presién maxima de servicio admisible
indicada en la cisterna, pero 3 kg/cm? como minima.
Para las cisternas provistas de un aislamiento al vacio,
la presién de prueba seré igual a 1,5 veces la presién
admisible de servicio, aumentada en 1 kg/cm?2. La prue-
ba de presién hidraulica se efectuara antes de la colo-
cacion de la proteccién calorifuga.

8) Cada cisterna se someterd a un examen periédico
cade seis afnos, Este examen incluira:

a) Para las cisternas destinadas al transporie de los
gases del apartado 11.°, en comunicacién permanente
con la atmésfera, la comprobacién del estado interior y
un ensayo de hermeticidad efectuado con el gas conte-
nido en la cisterna ¢ con un.gas inerte, a la presién
de 1 kg/cm?;
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.mento apropiado.

b) Para las cisternas provistas de valvulas de segu-
ridad: :

1. Después de seis anos de servicio y cada doce arfios,
la comprobacién del estado interior y un ensayo de her-
meticidad. Dicho ensayo se efectuard después de com-
probar el estado interior con el gas contenido en la
cisterna o con un gas inerte, @ ung presién correspon-
diente a 1,2 veces la presién maxima de servicio admisi-
ble indicada en la cisterna. Si esta presiéon de prusba
es superior a 10 kg/cm? el ensayo de hermeticidad,
cuando lo exijan las disposiciones nacionales, se efec-
tuara como prueba de presién hidraulica. Cuando. se
efeciiie el ensayo de hermeticidad, el control se reali-
zard, unicamente por manodémetro, sin quitar el aisla-
micnto. La duracién del ensayo serd de ocho horas, una
vez que se haya alcanzado el equilibrio de temperatu-
ras. Durante la realizacion del ensayo, la presién no
debera descender; sin embargo, .cuando €l ensayo se
efectiie con gas, se deberan tener en cuenta los cam-
bios de presiép que resulten de la naturaleza del médio
de ensayo y de las variaciones de temperatura. Si el
ensayo de hérmeticidad no es satisfactorio, se deberd
determinar la causa, y a este efecto se retirara, si fuere
necesario, la protecciéon calorifuga.

2. Después de doce afios de servicio y cada doce afios,
la comprobacion del estado exterior e interior y una
prueba de presiéon hidraulica, a la presién prescrita para
la primera prueba. Cuando se realice esta prueba se
levantara la proteccion celorifuga.

Nota.—Cuando el ensayo de hermeticidad se efectie con gas,
pedran presentarse cambios de presién resultantes de la natu-
raleza del gas de emsayo, y en parttcular del hecho de qite la
presién depende 'de la temperatura y de sus variaciones. .Se
podra, en general, considerar como admisible una disminu-
cién de presién del 5 por 100. Es deber del experto tener en
cuenta en cade caso todas las circunstancias indispensables
para su apreciacién.

3. El buen estado de lag valvulas, asi como la aber-
tura a la presién de servicio, indicada ‘en la cisterna,
deberan ser controlados cada tres afios por un experto
reconocido.

Nota.—Se recomienda al expedidor de las cisternas controlar,
al menos cada seis meses, cada valvula de seguridad en cuanto
a su buen estado exterior y verificar simultaneamente el fun-
cionamiento mecénico del ¢ono de la valvule con un instru-

7 En cuanto a las cisternas provistas de valvulas, el
grado de llenado sera inferior a un valor tal que, cuan-
do el contenido tenga la temperatura a la cual la tensién
del vapor sea igual a la presién de funcionamiento de
las valvulas, el volumen de liquido alcance para los
gases inflamables el 95 por 100, y para los otros gases
el 98 por 100 de la capacidad de la cisterna a dicha
temperatura.

Dejando sin efecto lo dispuesto en el marginal 2.218

-del anejo A, las marcas exigidas por dicho marginal y

las inscripciones en los vehiculos-cisternas y en los ve-
hiculos en los que se colocan las grandes cisternas
méviles, deberdn colocarse de acuerdo con las disposi-
ciones siguientes:

1) Las marcas se grabaran en las propias cisternas
sin comprometer su resistencia o en ung plaquita de
metal inoxidable soldada a las cisternas: en el caso de
una bateria de recipientes o de un vehiculo-bateria, las
marcas se deberan colocar sobre cada elemento.

Las marcas indicaran en todas las cisternas:

— la designacion o la marca del fabricante y 91 nume-
ro de la cisterna;

— el valor de la presién de prueba; la fecha (mes, afio)
de la ultima prueba de presién hidraulica experi-
mentada y el contraste del eiperto que haya proce-
dido a la prueba.

Indicaran ademaéas:

a) En las cisternas destinadas al transporte de una
sola materia: &l nombre del gas con todas sus letras;
para los gases comprimidos de los apartados 1.° al 3.°,
el valor maximo de la presién de carga autorizado para

Margi-
nales

la cisterna; para los gases licuados de los apartados
4.° al 13.° y para el amoniaco disuelto a presién en agua
(14.%), la capacidad en litros y la carga maxima admisi-
ble en kilogramos.

b) En las cisternas de utilizacion multiple: la capacx-
dad en litros. :

c) En las cisternas que contengan gases licuados
fuertemento refrigerados de los apartades 11.° al 13.%
la presién maxima de servicio para los gases del apar-
tado 11.° contenidos en depdsitos provistos de valvulas
de seguridad, asf como para los gases de los apartados
12.° y 13.°; en las cistermas de acerg, la temperatura
mAs baja a la cual podran utilizarse.

d) En las cisternas provistas de una proteccién calo-
rifuga, segin los marginales 210.200 (3) y 210.202 (3}:
la inscripcién <calorifugados en inglés, francés o ales
méan, Ademas, si les 'indicaciones arriba especificadas
no son visibles desde el exterior, se repetiran sobre la
proteccién calorifuga.

2) Unas inscripciones pintadas en las cisternas indi<
caran:

— el nombre del propietario o del usuario;

— la tara de la cisterna, comprendidas las piezas acce-
sorias, tales como las vélvulas, dispositivos de cierre,
manipulaciéon o de rodamiento, etc.

Nota.—Por lo que se refiere a las baterias de recipientes, estas
inscripciones podrin colocarse en el .bastidor; en cuanto a los

vehiculos-baterias, se podran colocar sobre la carroceria del
- vehiculo. .

3) Unas marcas grabadas sobre una placa fijada de
forma inamovible en la carroceria de los vehiculos-ba-
teria o en el hastidor de las baterias de recipientes in-
dicarédn:

— ¢l valor de lg presién de prueba;

— el numero de cisternas; :

— la capacidad total en litros de los elementos que for-
man la bateria;

— el nombre del gas con todas sus letras;

— para los gases licuados de los apartados 9:°~y 10.° la
carga maxima admisible en kilogramos para la ba-
teria. ’

Nota.—Si la placa no se encuentra préxima al punto de lle-
nado, la indicacion de la carga méaxima deberd repetirse en

el vehiculo en las proximidades de dicho punto. Esta indicacién
se podra realizar con pintura.

4) Unas inscripciones pintadas en los vehiculos-cis-
terna y en los vehiculos que transporten grandes cister-
nas moviles indicaran:

— el nombre.del propietario o del arrendatario;
— la tara del vehiculo, comprendldas las piezas acce-
sorias.

Ademas indicaran:

a) En los vehiculos cuyas cisternas se destinan al
transporte de una sola materia:

— el nombre del gas con todas sus letras;

— para los gases licuados de los apartados 4.° al 13.° y
amoniaco disuelto en agua a presion (14.°), la carga
méaximea admisible en kilogramos. .

b) En los vehiculos cuyas cisternas sean de utiliza-
ciéon maualtiple:

— el nombre, con todas sus letras, de todos los gases
a cuyo transporte se destinen estas cisternas, con
indicacién de la carga méxima admisible en kilogra-
mos para cada uno de ellos.

Nota.—Unicamente seran visibles las indicaciones vélidas para
el gas efectivamente cargado; todas las indicaciones relativas a
loa otros gases deben quedar ocultas. Si el vehicule circula en
vacio, las indicaciones relativas a los gases deberan estar todas
tupadas

c) En los vehiculos cuyas cisternas estén provistas
de una proteccién calorifuga:

— la inscripciéon «culorifugado» en inglés, francés o
aleman.
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210.204

210.205

210.206

210.207

a
210.299

5) Lag cisternas que contengan gases licuados de
los apartados 4.° al 13.° se marcarin con una banda
pintada de color naranja, de unos 30 cm. de ancho, que
rodee la cisterna sin interrupcién a media altura.

Condiciones especialés para el transporte de los gases
licuados inflamables enumerados en el marginal
220.002 b) del apéndice B.2

1) Grifos y aparatos de seguridad:

a) Con. excepcién de los orificios que llevan las val-
vulas de seguridad, todo orificio de la cisterma cuyo
diametro sea superior & 1,5 mm. estar4 provisto de una
valvula interna de limitacién de caudal o de un dis-
positivo equivalents. Sin embago, serd suficiente una
valvula de retencién para evitar el flujo de retorno a
un dispositivo equivalente pera los orificios que no sir-
van para vaciar la cisterna.

b) Cada cisterna llevarsd al menos una varilla que
permita observar el grado de llenado admisible en la
misma. Quedan prohibidos los medidores de nivel de
tubo transparente o de flotadores.

c) Si existen termdémetros, no podran sumergirse
directamente en el gas o liquido a través de la pared
del depésito.

2) Tuberia:

Los tubos utilizados se fabricardn sin cordén de sol-
dadura o estaran soldados eléctricamente.

3) Bombas-compresores-contadores:

a) Las bombas, compresores y contadores instalados
en el vehiculo, asf como sus accesorios, -estardn con-
cebidos especialmente para los gases licuados inflama-
bles y podran soportar la misma presién de servicio
que lag cisternas.

b) Estos aparatos se colocaran de forma que estén
protegidos contra los choques y los impacios de las
piedras.

c) Cuando las bombas y los compresores estén ac-
cionados por un motor eléctrico, este ultimo y sus dis-
positivos de mando seran del tipo antideflagrante, no
pudiendo provocar explosién en una atmésfera cargada
de vapores.

d) Las bombas y compresores podran accionarse por
el motor de] vehiculo.

e) Si la bomba no es del tipo centrifugo de veloci-
dad constante, se prevera un by-pass regulado por una
valvula que se abra por efecto de la presién y capaz
de impedir que la presi6n de impulsién de la bombe
sobrepase la presién de servicio normal de esta ultima.

f) Todo compresor ird provisto de un separador efi-
caz destinado a impedir cualquier admisién de liquido
en el propio compresor. '

4) Utilizacién:

Excepto durante las operaciones de trasvase, las val-
vulas en comunicacién directa con la cisterna estaran
en posicién cerrada.

Medidas que habran de adoptarse contra la electricidad
estéatica

Los vehiculos utilizados para el transporte de. los
gases licuados enumerados en el marginal 220.002 b)
estardn provistos de dispositvos adecuados para que
antes de cualquier operacién de llenado o de vaciado
y durante estas operaciones, se puedan tomar medidas
para impedir que se establezcan diferencias peligrosas
de potencial eléctrico entre los depésitos fijos o mé-
viles, las tuberias y tierra.

Motor y escape

El motor del vehiculo y, en su caso, el que acclone
la bomba de traesiego estaran equipados y colocados,
y la tuberfa de escape sera dirigida y protegida, de
manera que se evite todo yeligro para la carga como
consecuencie de calentamiento o inflamaci6n,

Maeargi-
nales

210.300
a
210.308

210.310

Clase 3

Materias liquidas inflamables

1) Las cisternas deberan ser de chapa de acero o de
chapa de otros materiales metalicos.

2) a) Para el transporte em cisterna de los liqui-
dos de los apartados 1.° al 3.° y 5.° s6lo se admitiran
tres tipos de cisterna:

1. Tipo a: cisternas equipadas dé dispositivos de ven-
tilacion provistos de una proteccién contra la propa-
gaciéon de la llama y construidos de forma - que no
puedan cerrarse herméticamente y no permitan que el
liquido pueda escaparse, o bien cerrados por una véil-
vula de seguridad, que se abra automéaticamente a
una presién manométrica interior que no pase de
0,25 kg/cm? provista de una proteccién contra la pro-
pagacion de la llama y construida de forma que el
liquido no pueda escaparse.

2. Tipo b: cisternas equipadas con dispositivos de
ventilacién provistos de una proteccién contra la pro-
pagacién de la llama y cerradas por una valvula de
seguridad que se abra automaticamente a una presion
manométrice interior de 1,5 kg. por cm3,

3. Tipo c: cisternas de cierre hermético, que retnan
las condiciones de los marginales 2.203 (1), 2.221 (1) y
(2), segundo apartado. ’

b) Se debera grabar la indicecién siguiente en las
cisternas de los tipos a, b y ¢, ya sea en las propias
paredes de la cisterna, sin comprometer su resistencia,
o en una placa de metal inoxidable fijada .en forma
permanente en las cisternas: ~N

— «ADR, tipo a», <ADR, tipo b» o <ADR, tipo c», se-
gun el caso.

c) Ademas, en las cisternas del tipo ¢ se debera gra-

bar, en la forma indicada en b): ' C

— la desighaciéon o la marcae del fabricante y el nua-
mero de la cisterna;

— ol valor de la presién de prueba, la fecha (mes,
afto) de la ultima prueba experimentada y el con-
traste del experto que haya precedido a la prueba;

— la capacidad de la cisterna determinada segtn las
disposiciones de] marginal 210.200 (1) a) 7.

d) En todas las cisternas de los tipos b y ¢, o en los
vehiculos, si se trata de vehiculos-cisterna, se debera
indicar por cualquier medio apropiado, la pintura, por
ejemplo: -
— ol nombre del propietario;

— la capacidad de la cisterna;

— la tara de la cisterna (cuando se trate de cisternas
desmontables y de grandes contenedores-cisternas);

— el nombre del producto con todas sus letras.

Nota.—La designacién del nombre del producto para el cual
se ha construido la cisterna no -excluird el empleo de la cister-
na para el transporte de otros productos de la clase 3, para
los cuales, segin el texto del parrafo 3), se pueda utilizer la
misma cisterna sin afectar & la seguridad. No serd necesario
indicar en la cisterna los nombres de los liquidos menciaonados
en el parrafo 3), primero y segundo subapartados,

"3) Las cisternas que se podran emplear son:

a) Para los liquidos cuya tensién de vapor a 50°C
no pase de 1,1 kg/cm? y durante el periodo frio para
los carburantes de eutoméviles cuya tensién de vapor
a 50°C no pase de 1,5 kg/cm?, las cisternas de log ti-
posa, byec ’

b) para log liquidos distintos de los que se indican
en a), cuya tensién de wvapor a.50°C no pase de
1,75 kg/cm?, las cisternas de los tipos b y ¢.
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c) Para los liquidos cuya tensién de vapor a 50°C b) para los liquides indicados en el apartado 6):
exceda de 1,75 kg/cm? las cisternas del tipo c. a7

Nota.—Para los productos petroliferos, la tensiéon de vapor se grado de llenado = I+ 3% % de le capacidad.
podré determinar también por el método de Reid segun L.P. 68 @

o ASTM D 323, en tal caso, los datos que habrdn de tenerse En estas dos férmulas, g representa el coeficiente medio de
en cuenta seran: la dilatacién de liquido entre 18 y 50°C, es decir, para una
diferencia méaxima de 35°C. .
— en lugar de una tensién de vapor de 1,1 kg/cm? & 50° C, « se calcula por la férmula siguiente:
una tensién de vapor, segin Reid, de 0,65 kg/cm? a 37,8°C; dy, —d
— en lugar de una tensiéon de vapor de 1,6 kg/cm3 a 50°C, e ="
una tensién de vapor, segun Reid, de 0,80 kg/cm? a 37,8°C, y 35 di,
— en lugar de una tensién de vapor de 1,75 kg/cm? a 50°C, )
una tensién de vapor, segun Reid, de 1,05 kg/tm? a 37,8°C. sieng:lo d,, ¥ d;, las densidades del liquido a 15 y 50° C.

4) Antes de que entren en servicio, y después pe- 7) Las cisternas que sirv:a.n para el transporte de
riédicamente, las cisternas del tipo a deberan some- las materias del apartado 4.° se llenarén de tal forma
terse a un ensayo de estanqueidad en conformidad con que, incluso después de la dilatacién del liquido debido
las disposiciones del marginal 210.021 (2) e), y las al aumento de la temperatura media de éste hasta
cisternas de los tipos b y ¢ deberan someterse a una 50° C, no estén completamente llenas.
prueba de presion hidraulica. 210.311

Para la prueba de presi6én hidraulica de les cisternas
de tipo b, la presién hidraulica que ‘deberéd aplicarse
sersd de 1,5 kg/cm?, y para las cisternas del tipo ¢ se-
r4 de:

a) 3 kg/cm? cuando estén destinadas al transporte
de liquidos que tengan una tensién de vapor que no
exceda de 1,75 kg/cm? a 50° C;

b) 4 kg/cm? cuando estén destinadas a] transporte
de liquidos que tengan una tension de vapor de mas de
1,75 kg/cm? g 50° C. B

La prueba de presion hidraulica se repetira al menos
cada seis afios, efectuandose al mismo tiempo un exa-
men interior.

Para las cisternas del tipo a, el ensayo de estanqui-
dad se repetira cada seis afios, efectudndose al mismo
tiempo un examen interior.

5) Los grados de llenado indicados a continuacién

no se podran soprepasar para lag cisternas de los ti- .

posayhb:

— para ciertas gasolinas y otros liquidos que tengan
- un coeficiente de dilatacion cubica de 60.10~5 hasta
90.10—5: 97 por 100 de la capacidad; i

— para e] tolueno, el xileno, el alcohol etilico, el n-pro-
panol, el n-butanol, el alcohol amdnico normal pri-
mario, el petréleo, ciertos aceites esenciales y otros
liquidos que tengan un coeficente de dilatacién de
mas de 90.10—5 hasta 120.10~5: 96 por 100 de la capa-
cidad;

— para el sulfuro de carbono, e] hexano, el heptano, el
octano, el benceno, el metanol, ciertas gasolinas y
otros liquidos que contengan un coeficiente de dila-
taciéon cubica de més de 120.10-5 hasta 150.10-5: 95
por 100 de la capacidad;

— para el éter etilico, el n-pentano normal, la acetonsa,
ciertas gasolinas y otros liquidos que tengan un coe-
ficiente de dilatacién de mas de 150.10~5 hasta
180.1075: 94 por 100 de la capacidad.

Los grados de llenado indicados seran validos tam-
bién para las cisternas del tipo ¢ si estan llenas de li-
quidos que tengan a 50° C una tension de vapor de
1,75 kg/cm? como maximo Ivéase 4) a)l.

8) Los grados de llenado indicados & continuacién
no se podran sobrepasar para los liquidos que tengan
a 30°C una tensién de vapor de mas de 1,75 kg/cm’
para las cisternas del tipo c:

— para el formiato de metilo y otros liquidos que tem-
gan un coeficiente de dilatacion cubica superior 8
150.10-5, pero que no pase de 180.10~%: 91 por 100 de
la capacidad; ’

— para el acetaldehido y otros liquidos que tengan un
coeficonte de dilataclén de mag de 180.10~5 hasta
230.10-5: g0 por 100 de la capacidad.

Nota.—Fl grado de lenado se ha calculado segun la férmula
siguiente:

a) Para los Mquidos indicados en el apartado S):

109
grado de llenado = % de la capacidad;

5 o

210.312 Medidas contra la electricidad estatica

Los vehiculos utilizados para el transporte de liquidos
de la clase 3, cuyo punto de inflamacién sea inferior
a 55° C, estaran provistos de dispositivos adecuados
para que, antes de cualquier operacién de llenado o
-de vaciado y durante tales operaciones puedan tomarse
medidas para impedir que se establezcan diferencias
de potencial peligrosas entre los depésitog fijos o mé-
viles, las tuberias y tierra.

-

210.313 Disposiciones suplementarias para el transporte de los
liquidos del apartado 1.°

Para €l transporte de log liquidos del apartado 1.° se
respetaran las siguientes disposiciones suplementarias:

a) Freno: En ningin caso se admitirA en los remol-
ques el freno por inercia. -

b) Motor y escape: El motor del vehiculo se cons-
truird y colocara, y el tubo de escape se dirigira o
protegera, de forma que se evite cualquier peligro para
el cargamento como consecuencia de calentamiento o
inflamacion.

c) Depésito de combustible: El depdsito de combus-
tible destinado a ealimentar el motor del vehiculo se
colocara de tal forma que quede en la medida de lo
posible al abrigo de choques y que en caso de fuga
del combustible éste pueda caer directamente al suelo.
El depésito nunca se colocara encima de la tuberia de
escape. Si el depésito contiene gasolina, estari provis-
to de un dispositivo cortallamas eficaz, que se adapte
al orificio de llenado, o de un dispositivo que permita
mantener el orificlo de llenado herméticamente ce-
rrado. ) i

d) Tuberia de admisién: La tuberia de admisién de
aire de un motor de gasolina deberéd estar provista de
un filtro que pueda servir como cortallamas.

o) Cabina: No se empleard ningun materia] facil:
mente inflamable para la construcciéon de la cabina.

f) Cisternas:

1. Las cisternas de una capacidad superior a 5.000 li-
tros estaran provistas de rompeolas o bien de cerra-
mientos que lag dividamn en secciones de un volumen

- maximo de 5.000 litros.

2. Si no existe valvula de fondo, las tuberias de va-
ciado y llenado de una cisterna ir4n provistas de érga-
nos de cierre rapido.

210.314

a
210.399

Clase 4.1
Materias sélidas inflamables

210.400

a
210.409
210,410 1) Las cisternas que contengan azufre en estado fun-

dido de] apartado 2.° b) o naftalina en estado fundido
del apartado 11.° c¢) deberdn ser de chapa de acero
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de 6 mm. de espesor como minimo. Para el azufre del Clase 4.3
apartado 2.° b) podran ser también de una aleacitén .
de aluminio de suficiente resistencia quimica. Materias que al contacto con el agua desprenden
El espesor de las paredes de las cisternas de aleacién gases ml‘lama.blesl
de aluminio se calculara tenienda en cuenta la tem- 210.4
peratura de llenado del azufre liquido y sus efectos 'a 70
sobre el limite de elasticidad de la aleacion. 1 210 479
2) .Las cisternas iran calorifugadas de tel forma que : ‘-
eri d islamiento no pueda pa- . . .
::rtg?;;gfaéugirgiien:lr traerllsgtl)srtemfssOmater?ales Cal;o_ 210.480 1) Las cisternas deberan estar exentas de humedad
rifugos empleadog deberan ser dificilmente inflamables. en ?] modmento €N que cornlence el llenad:o; esta.rlém cons-
3) Las cisternas poseerdn una valvula que se abra truidas de forma que se impida toda penetracién de la
automaticamente hacia el interior o el exterior bajo humedad. . . .
una presién comprendida entre 0,2 y 0,3 kg/cm?. No 2) Las cisternas para el transporte de sodio, po-
. . . - o : A
seran mnecesarias las valvulas cuando la cisterna esté tasio o aleaciones de sodio y potasio {1.° a)] deberan
calculada para una presion de servicio minima de reunir las condiciones generales de envases del margi-
2 kg/cm? y haya pasado una prueba de presién hi- nal 2472 (1), (2) y (3. ]?ebere’m tener todos sus orificios
draulica a una presién minima de 2,6 kg/cm?. y aberturas (grifos, toberas, bocas de hombre, etc.) pro-
4) Los elementos de vaciado se protegeran mediante vistes de una proteccién con una junta estanca, que es-
una cubierta provista de yn- dispositivo de cerrojo. tara .cerrada firmemente, mediante un dispositivo de
5) Las cisternas que contengan azufre en estado fun- cerrojo, durante el transporte; la femperatura de la su-
dido no se llenaran m4s del 98 por 100 de su cepacidad. perficie exterior de la pared no debera pasar de 50° C.
Llevaran la indicacién en kilogramos de la carga que 210.481
no se debe sobrepasar. N
210.411 - 210.499
a
210.429 Clase . 5.1
Clase 4.2 Materias comburentes
Materias capaces de inflamacién espontanea 210500 1) En lo concerniente al transporte de los liquidos
21 del apartado 1.° se aplicaran las disposiciones siguientes:
0.430 E
a a) A menos que la cabina esté construida con mate-
210.439 riales ignifugos, se colocara en la parte posterior de Ia.
210.440 1) Para la proteccién del fésforo durante el trans- misma una proteccién metélica de una anchura igual

210.441
a
210.489

porte se seguira uno de los dos procedimientos 51-
guientes:

a) Empleo del agua como agente de proteccién. En
este caso el fosforo estard cubierto de agua en canti-

dad tal que forme una capa de 12 cm. de espesor’

como minimo por encima del fésforo. E] espacio vacio
no ocupado por el liquido deberi ser, a la temperatura
de 60° C. igual al 2 por 100, por lo menos, del volumen
de la cisterna.

b) Empleo del nitrégeno como agente de proteccién,
En este caso la cisterna deberd llenarse al 86 por 100,
como maximo, de su capacidad con fosforo a la tem-
peratura de 60°C como minimo. El espacio restante
s¢ llenara de nitrégeno de forma que la presién no
sea nunca inferior a la atmosférica, Incluso después
de] enfriamiento. La cisterna estara cerrada  herméti-
camente a los gases.

2) Las cisternag para el transporte de fosforo debe-
ran cumplir las siguientes condiciones:

a) Si la cisterna tiene un dispositivo de recalenta-
miento, este dispositivo no deberi penetrar en el cuer-
po del depédsito, sino que debera ser exterior; sin em-
bargo, la tuberia que sirva para la evacuacioén del f6s-
foro se podra dotar de. una funde recalentadora. El
dispositivo de recalentamiento de esta funda se debera
regular de forma que se impida que la temperatura
del fésforo sobrepase. la temperatura de carga de la
cisterna. Las restantes tuberias s6lo podrin penetrar
en la cisterna por su parte superior; las.eberturas de-
beran estar situadas por encima del nivel del fésforo
y poder cubrirse totalmente con protecciones que pue-
dan asegurarse con un dispositivo de cerrojo.

b) La cisterna debera ser de acero, sin que las
paredes tengan en nlngun punto un espesor inferior
a 10 mm.

c¢) Antes de entrar en servicio la cisterne debera
haber superado una prueba de presi6én hidraulica a
una presion de 5,4 kg/cm? como minimo.

a la de la cisterna.

b) Todas las ventanas de la parte posterior de la
cabina o de la proteccion metalica deberan estar her-
méticamente cerradas. Seran de vidrio de seguridad
resistente al fuego y tendrdn marcos ignifugos.

c) Entre la cisterna y la cabina o la proteccién se
dejara un espacio libre minimo de 15 cm.

d) El motor y salvo en el caso de que el vehiculo
esté propulsado por un motor Diesel, el depésito de
combustible se colocara delante de la pared posterior
de la cabina o de la proteccién; en otro caso estaran
especialmente protegidos.

e} El vehiculo deberd llevar un depésito de metal
con una capacidad de 30 litros de agua aproximada-
mente. Este depdsito de agua debe colocarse en el lugar
mas seguro posible, mezclandose un anticongelante que
no ataque ni & la piel ni a las mucosas y que no
provoque reaccién quimica alguna con la carga.

f) La cisterna debe ser de aluminio con una pureza
minima del 99,5 por 100, o de acero aleado (acero es-
pecial), o en acero aleado no susceptible de provocar
la descomposicién del bidxido de hidrégeno.

g) La cisterna estarad provista de respiraderos abier-
tos al aire. Estos respiraderos estaran construidos de
tal forma que se impida toda penetraciéon de cuerpos
extrafios y toda fuga del contenido de la cisterna.

h) Los grifos irdn dotados de dispositivos de bloqueo
o bridas de obturacién y estaran protegidos contra los
choques por el chasis del vehiculo o por robustos para-
choques de acero. La cisterna tendra todas sus abertu-
ras por encima del nivel del liquido. Ninguna tuberia
o derivacién debera atravesar las paredes del recipiente
por debajo del nivel del liquido.

i) Todas las tuberias, bombas y otros dispositivos con
los cuales entre en contacto el egua oxigenada deberan
ser de aluminio con una pureza del 99,5 por 100 o de
otro material apropiado.

i) No se emplearad madera (a menos que se trate de
madera recubierta de metai o de una materia sintética
apropiada) en la construcciéon de ninguna de las partes
del vehiculo que se encuentren detras de la proteccién
indicada en el apartado a),

(Continuard.)



